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Primera Comisioén

a
8 sesion
Lunes 20 de octubre de 1997, a las 15.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr. Nkgowe. .. ... ... . .. ... (Botswana)
Se abre la sesion a las 15.10 horas. El Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora

la palabra al representante de BelaruUs.
Eleccion de los Vicepresidentes y del Relator
Sr. Sychou (Belarus) {nterpretacion del rusp Ya
El Presidente (interpretacién del inglés Como se hemos contado con la oportunidad de garantizarle aqui que
recordard, en la sesién de organizacion que se celebréestamos dispuestos a promover las labores de la Primera
9 de octubre la Comisién no pudo ocuparse del tema deGamision bajo su liderazgo.
eleccién de los deméas miembros de la Mesa, pues todavia
no habian concluido las negociaciones entre los distintos Como se sabe, desde que se iniciaron nuestras labores
grupos regionales interesados. en la Primera Comision la delegacion de la Republica de
Belaris ha dado muestras de su buena disposicién, pues
Me complace informar de que, a raiz de las extensesnoce por experiencia propia la responsabilidad y la
consultas que se celebraron la semana pasada, los gruiquusplejidad que reviste el cargo de Presidente de la Comi-
regionales interesados han llegado a un acuerdo sobredi@s y lo importante que es que, en el desempefio de su
arreglos relativos a esos puestos. Al respecto, doy la palalataor, pueda servirse plenamente de la experiencia de todas
al representante de Azerbaiyan, Presidente del Grupo lde regiones y los paises individuales que cuentan con la
Estados de Europa Oriental durante el mes de octubre. competencia adecuada.

Sr. Aliyev (Azerbaiyan) interpretacion del inglés Sr. En ese sentido, la eleccién de los miembros de la
Presidente: Tengo el honor de informarle a usted, y, pblesa de la Comision es una de las cuestiones mas impor-
mediacion suya, a nuestros colegas de la Primera Comisitamtes. Exige una interaccion precisa entre los distintos
de que la Republica de Belaris ha decidido retirar guwupos regionales basada en el reglamento de la Asamblea
candidatura a ocupar uno de los puestos de VicepresideB&neral y en las tradiciones y normas existentes, un analisis
de la Comisién. Estoy seguro de que en el préximo periodetrospectivo de los precedentes y una evaluaciéon de la
de sesiones, el afio proximo, se tendra debidamente s@macion futura en el préximo periodo de sesiones de la
cuenta esta medida constructiva adoptada por un miemsamblea General.
del Grupo de Estados de Europa Oriental.

En cualquier caso, cuando el nimero de puestos que

Les deseo a udgley a todos los miembros de la Mesase eligen para configurar las mesas correspondientes a cada
a quienes se va a elegir en breve el mas alto grado de éxita de las Comisiones Principales no coincide con el
en el desempefio de sus deberes. namero de grupos regionales, de un afio a otro debemos

97-86275 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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asegurarnos de reforzar continuamente los puestos ya Para terminar, quiero reiterar que la delegacion de la
elegidos y de que de hecho los ocupen determinad@spublica de Belarls esté dispuesta a apoyar el espiritu de
regiones. Esperamos que los representantes de todosctmssenso, el buen desarrollo de los trabajos y los esfuerzos
grupos regionales coincidan con nosotros en que, dada estajuntos y efectivos de los Estados Miembros.
situacién, el principio de rotacibn —entre otras cosas, en lo
gue concierne a los niveles de los puestos— tiene una EIl Presidente (interpretacion del inglés Se me ha
importancia decisiva. informado de que el Grupo de Estados de Europa Occi-
dental y otros Estados también ha retirado la candidatura de
Basandose en el reglamento y, en particular, en llms Paises Bajos al cargo de Vicepresidente.
dispuesto en su articulo 103, la delegacién de Belaris ha
actuado de conformidad con la distribucién adecuada de los Después de escuchar la declaracion de los represen-
puestos que se deben cubrir entre los grupos regionatasites de Azerbaiyan y de Belarus, entiendo que el Grupo
teniendo en cuenta también la situacién de los afios antede- Estados de Asia ha presentado la candidatura del Sr.
res y la del actual periodo de sesiones de la Asambl®adjadnan Parnohadiningrat, de Indonesia, para el cargo de
General. Lamentamos al mismo tiempo que, de hecho, Yiiwepresidente. El Grupo de Estados de América Latina y
todos los participantes hayan adoptado siempre un enfoglieCaribe ha propuesto al Sr. Alejandro Verdier, de la
equilibrado durante las consultas que se celebraron oclrgentina, para el cargo de Vicepresidente. El Grupo de
respecto a esta cuestiébn a lo largo de los ultimos di&stados de Europa Oriental ha propuesto al Sr. Milo$
habida cuenta de la necesidad de contar con una represéterec, de la Republica Eslovaca, para el cargo de Relator.
tacion equilibrada de los distintos grupos regionales en
el nivel de dichos puestos para la Mesa de la Asamblea Puesto que hay acuerdo sobre este arreglo entre
General y para las mesas de las Comisiones Principaledos grupos regionales interesados, entiendo que, de
conformidad con el articulo 103 del reglamento de la
El resultado es que, en lo que toca a la distribucion desamblea General y con la practica establecida, la Comi-
los puestos a cubrir en cada una de las categorias, el Grgjim desea prescindir de la votacion secreta y declare al
de Estados de Europa Oriental es el grupo regional merrs Parnohadiningrat, de Indonesia, y al Sr. Verdier, de
representado en este periodo de sesiones de la Asamlaeargentina, elegidos Vicepresidentes y al Sr. Koterec,
General. A nuestro juicio, esto podria sentar un precedentela Republica Eslovaca, elegido Relator de la Primera
indeseable de cara a los posteriores periodos de sesioneSataisién por aclamacion.
la Asamblea General, y podria complicar las tareas encami-
nadas a equilibrar la representacion de los grupos regionales Asi queda acordado.
en los érganos electivos. No nos gustaria que esta situacién
sirviera de precedente o de base para contravenir los prin- El Presidente (interpretacion del inglés Quiero
cipios aceptados relativos a la representacion geograffeticitar al Sr. Parnohadiningrat y al Sr. Verdier por su
equitativa de los puestos electivos en la Asamblea Generdéccion como Vicepresidentes y al Sr. Koterec por su
eleccion como Relator de la Primera Comision. Estoy
Como prueba de buena voluntad, y en vista de &eguro de que, con su profunda experiencia en la esfera del
situacion especifica existente en la Primera Comision, des#sarme, aportaran una gran contribucién a la labor de la
volver a dar fe del enfoque constructivo que siempre l@omision. No me cabe duda de que contaré con su coope-
caracterizado a la delegacion de la Republica de Belarigadion durante todo el periodo de sesiones.
abordar otras cuestiones concretas, incluidas las relacionadas
directamente con el desarme. Teniendo presente que es
necesario que las labores de la Comision avancen 3iemas 62 a 82 del programgcontinuacion
complicaciones y que no deben repetirse las situaciones que
han surgido en otras comisiones, Belarls ha retirado Bebate general sobre todos los temas relativos al
candidatura al puesto de Vicepresidente de la Primeatasarme y a laseguridad internacional
Comisién en el quincuagésimo segundo periodo de sesiones
de la Asamblea General. Esperamos que los otros grupos Sr. Cissé(Mali) (interpretacion del francésSr. Presi-
regionales tengan en cuenta debidamente esta medida etealte: Permitame ante todo, en nombre de la delegacién de
curso de los proximos periodos de sesiones de la Asambigali, sumarme a los oradores anteriores para felicitarlo
General. sinceramente por su eleccion a la Presidencia de la Primera
Comision. Estoy convencido de que con sus eminentes
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cualidades de diplomético y su rica experiencia cumplir4 personal, sigue estando sin explorar y no esta sometida a
cometido con distincion. norma alguna en el plano internacional.

Igualmente queremos felicitar a los demas miembros Mi delegacion celebra los resultados de la Conferencia
de la Mesa. diplomatica de Oslo, que llevé a la aprobacién de la
Convencién sobre la prohibicién del empleo, almacena-
Puede usted estar seguro del apoyo total de mi deteiento, produccion y transferencia de minas antipersonal y
gacion en el cumplimiento de sus nobles tareas. sobre su destruccion. No obstante, compartimos la opinién
expresada por el Secretario General de que es motivo de
La comunidad internacional tiene motivos de legitimereciente preocupacién la ausencia de normas que regulen
satisfaccion gracias a los esfuerzos comunes de estoslas-armas convencionales, especialmente las armas ligeras
timos afios para construir un sistema de seguridad colectivas armas pequefas. Por ello, Mali, a través de iniciativas
libre de armas nucleares y de otras armas de destrucciércencretas adoptadas a nivel internacional, regional y nacio-
masa, especialmente mediante la reduccion de los arsenabds ha demostrado su compromiso con la lucha contra la
nucleares, la prohibicién y la destruccion de las armasoliferacion de las armas pequefas.
guimicas y la perspectiva de eliminar las minas terrestres
antipersonal. Sin embargo, el objetivo de un desarme Rendimos homenaje a todas las delegaciones que
general y completo adn no se ha alcanzado. patrocinaron la resolucién 51/45 L, “Asistencia a los Es-
tados para detener la circulacion ilicita de armas pequefias
Mi delegacion celebra las decisiones adoptadas ponjaproceder a su recoleccion”. Esta iniciativa, que ha
mas reciente Conferencia sobre el Tratado sobre la oontribuido a la aparicion en el seno de nuestra Organi-
proliferacion de las armas nucleares (TNP) con respectaacion del concepto del microdesarme, tiene como objetivo
la prérroga indefinida de dicho Tratado. Esperamos que gefialar a la atencién de la comunidad internacional las
la préxima conferencia, prevista para el afio 2000, se porgasecuencias desastrosas de las armas pequefias, sobre todo
fin de una vez por todas a la existencia de este tipo da los paises en desarrollo, donde alimentan en gran medida
armas capaces de aniquilar la vida en nuestro planeta. los conflictos. Por tanto, es muy importante apoyar urgen-
temente los esfuerzos de los paises de la subregion saharo-
Cabe sefialar que la firma el afio pasado del Tratadosiheliana para poner coto al fenémeno de la proliferacion de
prohibicién completa de los ensayos nucleares fue un pdas armas pequefas.
decisivo en el proceso de desarme nuclear.
Mi delegacion, junto con los mismos patrocinadores,
Asimismo, la creacién de zonas libres de armgwesentara en los proximos dias un proyecto de resolucién
nucleares en varias partes del mundo, mediante los Tratadobre ese tema. Esperamos alcanzar la comprension de
de Tlatelolco, Pelindaba, Rarotonga y Bangkok, refuerzatiadas las delegaciones que consideran que la proliferacion
determinacion inquebrantable de los pueblos de esds las armas pequefias es una fuente de inseguridad
regiones de vivir en un mundo libre para siempre de lasinestabilidad en los paises en desarrollo, donde anulan
armas nucleares. todos los esfuerzos en pro del desarrollo econémico y
social.
La entrada en vigor el 29 de abril de 1997 de la
Convencidn sobre las armas quimicas marca un hito de un En el mismo orden de ideas, el Gobierno de Mali
nuevo acuerdo multilateral que no sélo prohibe todo un tipeganizé en mi pais del 24 al 28 de marzo de 1997, junto
de armas de destruccidon en masa, sino que, sobre tartm el Departamento de Asuntos Politicos de las Naciones
comprende la destruccion de los arsenales existentes. Unidas, el Programa de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo y la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Mi delegacion observa con satisfaccion la evoluciéBducacion, la Ciencia y la Cultura, una Semana de la Paz,
positiva de las negociaciones relativas a la Convencidarante la cual se celebré el primer aniversario de la “llama
sobre las armas bioldgicas. de la paz”. Un foro internacional celebrado durante dicha
Semana, que reunié a los representantes de los paises de la
En la esfera del desarme en materia de armas nucleabregion y de las instituciones y organismos que acabo de
res y de otras armas de destruccion en masa se han redilar, permitido identificar claramente las causas del
zado esfuerzos meritorios, pero la esfera de las arnfarbmeno de la proliferacion de las armas ligeras en la
convencionales, a excepcion de las minas terrestres anti-
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subregion y establecer las medidas que hay que adoptar para A mi delegacién le complace observar que las conclu-
combatir su proliferacion. siones alcanzadas al final de las consultas ministeriales
celebradas en el marco de la Semana de la Paz en Mali del
Entre las causas de dicho fenédmeno cabe sefala2thal 28 de marzo de 1997 estan totalmente de acuerdo con
lucha por el poder, la falta de respeto a los principidas conclusiones obtenidas por el Grupo de Expertos Guber-
democréticos, la amenaza del integrismo religioso, tementales sobre armas pequefias tanto por lo que concierne
negativa a reconocer la identidad de ciertos grupos social@sandlisis de las causas de su proliferagié lanaturaleza
el rechazo a la alternancia del poder, la mala gestidiel problema como por lo que respecta a las recomen-
publica, la incapacidad del Estado de garantizar la segurid#ationes pertinentes.
de los ciudadanos, y la permeabilidad de las fronteras.
Ademas, en el marco de la aplicacion de las recomen-
Para luchar contra el flagelo de la proliferacién, el fordaciones formuladas por la misién consultiva del Secretario
recomendd la creacion de un sistema de seguridad integr&@bmeral, el Presidente de la Republica de Mali, Excmo.
en el marco del desarrollo econémico y social, la revisiddr. Alpha Oumar Konaré, cred, mediante el decreto No. 96-
y armonizacién de los instrumentos juridicos, el for304 P-RM, de fecha 14 de noviembre de 1996, una comi-
talecimiento del sistema de vigilancia a lo largo de lasién nacional de lucha contra la proliferacion de armas
fronteras, la creacion de registros en los planos nacionaligeras, cuya mision es ayudarle en la formulacién y aplica-
subregional, la asistencia de la comunidad internacionatién de la politica nacional de lucha contra la proliferacién
los paises que la soliciten, la capacitacién nacional de las armas ligeras. Esta comision, que ya esta funcio-
regional de los policias uniformados, la oportunidad deando, necesitara el apoyo de la comunidad internacional
participar colectiva o individualmente en el Registro dpara llevar a cabo sus misiones de lucha contra la prolife-
Armas Convencionales de las Naciones Unidas, la buera@ion de las armas ligeras, una condicidn necesaria para la
gestién publica, la elaboracion de un programa para urealizacion de las tareas urgentes y numerosas que afronta
cultura de paz, el establecimiento del estado de derechdyigli en la esfera del desarrollo econémico y social.
el respeto y la promocién de la democracia.
Terminaré con este pasaje extraido del discurso que
El foro también hizo un llamamiento a la comunidagironuncié el Presidente de la Republica de Mali, Excmo.
internacional para que se una a los Estados en su lu@raAlpha Oumar Konaré, en la ceremonia de apertura de la
contra la proliferacion de las armas ligeras teniendo &emana de la Paz que tuvo lugar en Bamako el 24 de
cuenta que la mayoria de ellos se enfrentan a dificultadearzo de 1997:
econdmicas. Y, por ultimo, el foro recomendé el estableci-

miento de una suspension sobre la exportacién, la impor- “En primer lugar hacemos la paz para nosotros
tacion y la fabricacion de armas ligeras en los Estados de la  mismos. Tenemos que pagar por la paz y no hacernos
subregion. pagar por la paz. La exigencia de la solidaridad inter-

nacional se fundaré sobre este principio. La paz y s6lo
En cuanto a la suspension, es importante subrayar que la paz, nada mas que la paz, pero toda la paz. Que la
la idea ya se presento en la conferencia sobre la prevencion ‘llama de la paz' alumbre todo nuestro continente e
de los conflictos, el desarme y el desarrollo en el Africa ilumine los espiritus y los corazones de todos los
occidental, que se celebr6 en Mali del 25 al 29 de hombres.”
noviembre de 1996 y en la que participaron una decena de
paises del Africa occidental. Sr. Lopez (Filipinas) (nterpretacion del inglés Sr.
Presidente: En nombre de la delegacion de Filipinas, deseo
La adhesion a la suspension debera ser de carddegicitarlo por haber sido elegido Presidente de la Primera
voluntario y estar abierta a todos los Estados african@omisién. Filipinas también se siente alentada al ver que
Si un Estado quiere poner fin a su participacion en cualentara usted con la competente ayuda de los miembros de
guier momento, no tiene mas que informar a los demkisMesa, algunos de los cuales han sido de gran ayuda a mi
participantes. Sin embargo, los Estados que deseen pattilegacion en muchas ocasiones. Estoy seguro de que
cipar en la suspension necesitardn un mecanismo cootiijo su atinada direccion terminaremos nuestra labor
nador para la notificacién y la asistencia técnica y para ¢an éxito. Le garantizo el apoyo y la cooperacién plenos de
armonizacién y la aplicacion de medidas conjuntas mediamte delegacion.
un programa de coordinacion y de asistencia para el desar-
me y la seguridad.
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Respondiendo a las esperanzas y suefios de los pri- En este sentido, tenemos que acoger con beneplacito
meros afios posteriores al fin de la guerra fria, en cietts progresos que han tenido lugar en materia de desarme
medida se hicieron avances importantes en la esfera detlear a nivel bilateral y multilateral. También tenemos
desarme. Hoy contamos con un Tratado de prohibicigjue dar publicidad a nuestros esfuerzos tendientes al
completa de los ensayos nucleares y con un Tratado sotbesarme nuclear como Estados no poseedores de armas
la no proliferacion de las armas nucleares (TNP) prorrogadacleares. El 27 de marzo de este afio entré en vigor el
indefinidamente. Las zonas libres de armas nuclearBsatado de creacién de la zona libre de armas nucleares del
abarcan grandes partes del mundo. Tenemos la decisisia sudoriental. Ese dia se redujo ain mas el mundo para
juridica autorizada de la Corte Internacional de Justicia tes armas nucleares. Ese dia, los paises de mi region se
gue los Estados estdn obligados a negociar el fin de laseron a los Estados Partes en los Tratados de Tlatelolco,
armas nucleares. Est4 en vigor la Convencidon sobre Rarotongay Pelindabay en el Tratado Antartico al avanzar
armas quimicas y estamos reforzando la Convencién sobrgrandes pasos a nivel regional hacia el objetivo de librar
las armas biolégicas. Después de fortalecer la Convenciellnmundo de las armas nucleares. Dicho dia cobré mayor
sobre ciertas armas convencionales, redactamos un tratselatido la politica consagrada en la Constitucion de
internacional por el que se prohiben las minas terrestféiipinas en lo que concierne a la ausencia de armas
antipersonal, que estara abierto a la firma en diciembre.nucleares.

Pero el anhelo y el suefio de un mundo libre de armas Creemos que nuestros esfuerzos no deben terminar con
de destrucciébn en masa no se podran lograr plenameestos logros. Una vez mas nuestra Comisién examinara un
hasta que se consiga un desarme nuclear auténtico y sigmifeyecto de resolucion sobre el hemisferio sur y &reas
cativo. Debemos consolidar nuestros logros, o nuest@dyacentes libres de armas nucleares. Respaldamos con
esperanzas y suefios no se cumpliran. firmeza este proyecto de resolucion y felicitamos al Brasil

y a los demés patrocinadores. Esperamos que al examinar

En esta época de cambios, no es completameet#e proyecto de resolucion en la Comision decidamos
irrazonable pedir un verdadero desarme nuclear, aundagalecerlo, y no ceder ni debilitarlo.
algunos hayan criticado al Movimiento No Alineado como
irrazonable por la manera y la forma en que ha venido Las formulas intermedias no fueron la norma en las
abogando por el fin de las armas nucleares. ¢ Acaso ha giggociaciones recientemente concluidas sobre la prohibicién
razonable el mundo no alineado? La descripcion de ser pat® las minas antipersonal. El proceso de Ottawa se ha
razonables tal vez sea un poco exagerada. Dificilmentersantenido firme y ha resistido las férmulas intermedias que
nos puede considerar irrazonables cuando la obligaciontderian traicionado el imperativo humanitario de prohibir
librar al mundo de las armas nucleares figurado en el TNRBtas armas odiosas. Filipinas firmard ese acuerdo en
desde hace tres decenios fue confirmada por la Codieiembre, y pedimos a los deméas que hagan lo mismo.
Internacional de Justicia el afio pasado. Dificilmente se nos
puede considerar irrazonables cuando en realidad los que En Filipinas estamos preparando una legislacion que
han venido abogando por un desarme nuclear auténtictipifique como delito la posesién, el uso y el comercio de
significativo han estado dispuestos a ceder. Desde el TRithas terrestres antipersonal y de sus componentes. Esta
al Tratado de prohibicion completa de los ensaydsgislacion trascenderia la habitual aplicacion territorial de
nucleares, el desarme ha dado paso a la no proliferaciénuestras leyes y se aplicaria a cualquier violacion de la ley

gue tuviese lugar en cualquier parte del mundo, siempre y

Es cierto que esas concesiones han sido dificiles y emando existiera algin vinculo o elemento nacional.
cierta medida penosas. Nos han llevado al borde del
desarme nuclear, pero nunca a lograrlo. Hemos hecho esas Los esfuerzos internacionales encaminados a reducir la
concesiones pero aclarando que se trata de pasos haeiasferencia ilicita de armas, en particular de las armas
adelante, de fragmentos que podemos perfeccionar. Y pequefas, ya han dado dividendos de paz en mi pais. La
tanto debemos seguir adelante. Ahora debemos trabajar m@esién armada ha finalizado y la rebelion violenta esté por
crear un mundo libre de armas nucleares. Debemos esfaralizar en Filipinas, en gran medida gracias a los esfuerzos
zarnos para detener el perfeccionamiento cualitativo cpncertados de los Estados para restringir la transferencia de
cuantitativo de las armas nucleares y para lograr la destracmas pequefias. No obstante, perduran en otras partes del
cion y eliminacién de todas las armas nucleares que existerundo muchos conflictos regionales e internos, y la

capacidad para obtener armas en forma ilicita sigue siendo
un factor decisivo en estos conflictos. Debemos seguir



Primera Comisién 82 sesiodn
A/C.1/52/PV.8 20 de octubre de 1997

desplegando esfuerzos encaminados a abordar esta cuestiégmento de introducir la reforma en la esfera del desarme
critica. es un maniobra intencional y artera para distraer y retrasar,
y si enormes recursos y fuerzas irresistibles entran en juego
Una de las formas mediante las cuales hemos logragio la ejecucién de esa maniobra, entonces mas nos valdria
restringir la transferencia de armas y fomentar la confianzavocar la intervencion divina.
regional ha sido la transparencia en materia de armamentos
y de presupuestos militares. Filipinas cree que la trans- Creo que debemos plantearnos algunos interrogantes
parencia sigue siendo un elemento importante, no sélo femndamentales. Ante todo, ¢qué es exactamente lo que no
materia de desarme sino para el mantenimiento de la pafugiciona y es necesario reformar en nuestra labor? Sin lugar
la estabilidad, y apoya plenamente la labor de nuestiadudas, nuestra institucion es imperfecta. Y, tal vez, las
Comisién sobre la transparencia. dificultades que hemos venido experimentando sean el
resultado de realidades politicas practicamente inmutables,
Ademés de la transparencia, también se han vistao de motivos estructurales.
fomentadas la paz y la estabilidad regionales al haberse
presentado la oportunidad de entablar un didlogo genuino Se han propuesto algunos cambios concretos y se han
sobre el desarme y la seguridad. Mi regidn da las graciashetho sugerencias. Acaso debamos reflexionar sobre esas
particular al Centro de las Naciones Unidas para la Paz yselgerencias a la luz de lo que enfrentamos en el pasado y
Desarme en Asia y el Pacifico por los decididos esfuerzogn los beneficios de la retrospeccion. Por consiguiente, los
gue ha realizado con el fin de reunir al pueblo de mi regiéimterrogantes que debemos plantearnos son los siguientes:
a experts y a grupos interesados para hablar acerca g¢glcaso estos cambios hubieran servido para lograr un
desarme y la paz en Asia y el Pacifico. Consideramos queatado de prohibicion completa de los ensayos nucleares
la labor del Centro es una contribucién importante paraejor y verdaderamente completo? ¢ Acaso estas modifica-
mantener la paz en mi regidén y nos comprometemoscines sugeridas hubieran propiciado una mayor respuesta
prestar nuestro continuo apoyo al Centro. de parte de las Naciones Unidas al resonante pedido de una
prohibicién de las minas terrestres antipersonal? ¢Acaso
Los recientes acontecimientos y nuestros propiestas transformaciones previstas hubieran influido sustan-
esfuerzos con miras al desarme en materia de armas diramente en la opinion consultiva de la Corte Internacional
vencionales y no convencionales reflejan una dindmica y da Justicia sobre la legalidad de la amenaza o el empleo de
impulso mundiales indiscutibles. Ese impulso puede llegarmas nucleares?
a correr serios riesgos debido a algo més que la resistencia
habitual de los que se oponen a un desarme genuino y EIl Grupo de los 21 en Ginebra y el Movimiento No
significativo. La fiebre de la reforma ha llegado a nuestralineado han respondido a esas sugerencias en documentos
Comisién. Tal vez era inevitable que nuestra Comision per separado. En esos documentos se reflejan muchas de las
viera arrastrada al debate sobre la reforma que ha invadaeestiones fundamentales que cualquier reforma en la esfera
al resto de las Naciones Unidas. del desarme debe tener en cuenta. Filipinas apoya esas
opiniones.
Apoyamos la reforma. En Filipinas, nuestra experiencia
nos ha ensefiado que una reforma verdadera es positiva. No carecemos totalmente de pragmatismo en relacion
Tras retomar el camino de la democracia hace menos decom las reformas en la esfera del desarme. Si el precio de
decenio, nuestro programa legislativo se ha orientado hagiza reforma genuina y significativa que impulse el desarme
la aplicacion de reformas democréticas, politicass una virtual interrupcién temporal en esa esfera, tal
econdmicas y sociales y se ha visto coronado por el éxitez estemos dispuestos a pagarlo. Pero si eso significa
Sin embargo, si la cuestion de reformar las estructuras y Ipge nos desviemos, aunque fuera minimamente, de nuestras
criterios en materia de desarme y seguridad internaciomaddidas en pro del desarme para ocuparnos de la reforma,
hacen que el impulso de los ultimos afios se pierda, entgnia verdadera reforma no se produce, ello modificaria
ces instamos a actuar con cautela. completamente la situacién. La necesidad de lograr el
desarme es demasiado urgente. Lo que esta en juego es
Si los Estados, en particular los que tienen pocakemasiado valioso.
recursos humanos y materiales dedicados al desarme, se ven
impedidos de adoptar medidas significativas en pro del Sr. Martynov (Belarus) {nterpretacion del inglés
desarme debido a interminables deliberaciones y de&m el umbral del tercer milenio, la humanidad ha adquirido
cuerdos sobre la reforma, entonces pedimos prudenciauBa experiencia rica y constructiva, aunque dolorosa, en las



Primera Comisién 82 sesiodn
A/C.1/52/PV.8 20 de octubre de 1997

esferas del desarme y del mantenimiento de la paz ydae puso fin a un proceso de cuatro afios de negociaciones
seguridad internacionales. Se ha establecido un sisteso@re una cuestion de suma importancia. Estimamos que la
basico de medidas multilaterales y bilaterales destinadangportancia del Tratado no radica Gnicamente en el hecho
asegurar el mantenimiento de la paz y la seguridad interme que fomenta en forma eficaz la no proliferacion nuclear,
cionales que nos ha permitido hacer frente a los problenmme coto en forma fidedigna al perfeccionamiento cualita-
més temibles de la segunda mitad del siglo XX. tivo de las armas nucleares y alienta las negociaciones sobre
el desarme nuclear.
Al mismo tiempo, no hay muchas razones para estar
satisfechos. Es preciso mejorar la eficacia de las medidas de A juicio de Belarus, ese Tratado es otra prueba tan-
desarme ya vigentes. Es necesario consolidar la funcigible de la importancia de la diplomacia multilateral en el
primordial de las Naciones Unidas y de la diplomacidesarme. A los problemas mundiales hay que responder con
multilateral en los esfuerzos en pro del desarme. Es im@eciones mundiales. La universalidad del Tratado de prohi-
rativo adoptar medidas encaminadas a evitar el surgimieicion completa de los ensayos nucleares y del Tratado
de nuevos tipos de armas de destruccién en masa, a fonsabre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP) es
tar el desarme nuclear y a velar por una solucion efectiiradispensable para garantizar su viabilidad y su eficacia.
de muchas cuestiones relativas al desarme convencional. W@ de las prioridades de las Naciones Unidas debe ser
se deben pasar por alto, entre muchas otras cosas, nigasantizar su carécter universal. Pedimos a los Estados
medidas de desarme a nivel regional, ni la universalidad Meembros, en particular a los denominados paises en el
las convenciones vigentes, ni la relacidn entre el desarmembral que todavia no lo han hecho, que se adhieran lo
el desarrollo. antes posible al TNP y al Tratado de prohibicién completa
de los ensayos nucleares.
El conjunto de importantes acuerdos relacionados con
el Tratado entre los Estados Unidos de Américay la Unibn Hoy dia han pasado a primer plano las cuestiones
de Republicas Socialistas Soviéticas sobre la limitacién delativas a la Organizacion del Tratado de prohibicion
los sistemas de misiles antibalisticos, de 26 de mayo cempleta de los ensayos nucleares y a la necesidad de
1972, firmados el pasado 26 de septiembre en Nueva Y@#rantizar un comienzo efectivo de sus actividades. Deseo
por los Ministros de Relaciones Exteriores de BelarlUsgsaltar a este respecto que la contratacién de funcionarios
Kazajstan, Rusia y Ucrania y por la Secretaria de Estadoira su secretaria, de todos los niveles y en todas las fases,
los Estados Unidos, fueron el punto culminante de més deberia ser un procedimiento transparente. La contratacion
cuatro afios de negociaciones sobre misiles antibalisticodgperia realizarse de manera equilibrada, sin que los puestos
asuntos conexos celebradas en Ginebra y estamos conyeofesionales los monopolice un solo grupo de Estados
cidos de que fueron un acontecimiento importante del afarticipantes. Deben establecerse cuotas regionales al efecto.
actual en la esfera del desarme que coincidié cronoldgica
y politicamente con la apertura del quincuagésimo segundo Es una cuestion de principio garantizar que la verifi-
periodo de sesiones de la Asamblea General. El memoracdoion del Tratado de prohibicién completa de los ensayos
de entendimiento firmado sobre la sucesion preservo facleares se realice a través de organismos competentes y
viabilidad de ese Tratado, que es una piedra angular pdevisitas al terreno con miras a vigilar su cumplimiento.
evitar la carrera de armamentos, y aseguro la transiciondeben elaborarse normas para los procedimientos de vigi-
la aplicacion del Tratado desde el antiguo formato bilateriaincia del cumplimiento del Tratado y para la imposicién de
hacia un nuevo entorno multilateral. En el conjunto dganciones en casos de violacién de las disposiciones del
documentos se incluye la declaracion formulada por Taatado. Igualmente, una de las prioridades es definir los
Republica de Belarlis sobre los planes con respecto a ddgetivos de la vigilancia internacional.
sistemas para hacer frente a los misiles balisticos que
no sean misiles balisticos estratégicos. Belarls celebra Desearia aprovechar esta oportunidad para encomiar la
el hecho de que, ese mismo dia, el Ministro de Relacioniegportante labor que esta realizando el Organismo Inter-
Exteriores de Rusia y la Secretaria de Estado de los Estadasional de Energia Atomica (OIEA) respecto a la
Unidos firmaran el Protocolo del START Il e intercamno proliferacién nuclear y el fomento de la cooperacion
biaran cartas sobre la pronta desactivacién, lo que almeernacional en los usos pacificos de la energia atomica.
nuevas perspectivas para el inicio rapido del START lll.Belars respalda activamente esos esfuerzos por parte del
OIEA.
Otro acontecimiento historico reciente es la firma del
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nucleares,
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Frente al entorno general del establecimiento de zonas Para dar forma a un sistema viable de seguridad
libres de armas nucleares en varias regiones del mundo,ifgernacional se requieren evidentemente procedimientos
recientes medidas practicas tomadas por Belarus respectotgrnacionales acordados tanto para la vigilancia de la
desarme nuclear constituyen importantes requisitos prevagdicacién de los acuerdos concertados vigentes como para
para los esfuerzos renovados por fortalecer la seguridadvigilancia de nuevas armas de destruccion en masa con
nuclear en el centro de Europa. Creemos que la iniciatiwd@ras a prevenir su desarrollo y su despliegue.
lanzada por el Presidente de Belaris, Sr. Alyaksandr
Lukashenka, para establecer un espacio libre de armas Somos plenamente conscientes del amplio alcance que
nucleares en Europa central y oriental, ampliada por $&gguen teniendo los problemas pendientes de cuya solucién
conferencia internacional sobre este tema celebrada dapende la factibilidad del nuevo sistema de seguridad
Minsk en abril pasado, tiene un importante potencial paisternacional. Han surgido nuevos problemas, ademas de los
la estabilizaciéon politica y militar en esa importante wantiguos. Entre ellos estan el terrorismo internacional, las
delicada regién en el periodo posterior a la guerra frimansferencias ilicitas de armas y sus efectos desestabili-
No pretendemos imponer a nadie pautas establecidas saam@ores sobre la situacion de varias regiones del mundo, la
la manera de aplicar la idea. En el mismo sentido, mtelincuencia transnacional y muchos otros problemas que
parece apropiado obstaculizar esta idea recurriendos@o pueden resolverse con los esfuerzos concertados de
modelos establecidos para la guerra fria. Esperamos ¢o@os los Estados. Belarus esté abierto a esas relaciones con
esta iniciativa presentada por Belarus evolucione juntodos los Estados, tanto sobre una base multilateral como
con la evolucion de las circunstancias que la crearasobre una base bilateral.

Igualmente, esperamos que las politicas actuales de

los Estados europeos y de otros Estados interesados Entre los nuevos problemas que requieren una accion

evolucionen consecuentemente. seria y pragmética de la comunidad internacional estan los
de ajustar algunos acuerdos y tratados sobre desarme

Belarus celebra como un acontecimiento de impoconcluidos anteriormente —concretamente el Tratado sobre
tancia primordial para el desarme en 1997 el establetds fuerzas armadas convencionales en Europa— y ayudar
miento en mayo pasado de la Organizacion para la Prohililos paises cuyas economias estan sometidas a una tension
cion de las Armas Quimicas. Apreciamos la eleccion akesproporcionadamente fuerte como resultado de la elimina-
Belarus para su Consejo Ejecutivo y tomamos muy serigién de las armas convencionales. Como hemos aprendido
mente la responsabilidad que entrafia. Desearia destacardenauestra propia experiencia en Belarus, los problemas
tendencia alentadora: el creciente nimero de Estados mamlogicos relacionados con el desarme son muy graves,
ticipantes que ya han ratificado la Convencién sobre $abre todo los relativos a la conversion intensiva de com-
prohibicién del desarrollo, la produccion, el almacenamienfdejos militares e industriatey a laeliminacion de armas.

y el empleo de las armas quimicas y sobre su destrucci®oy tanto, Belaris esta a favor de suplementar el proyecto
y las medidas practicas tomadas para iniciar lake codigo de delitos contra la paz y la seguridad de la

procedimientos de inspeccién contemplados por la Convdrumanidad con disposiciones sobre dafios premeditados y
cion. graves al medio ambiente.

Belarus sigui6 los esfuerzos realizados, entre otros, en Europa est4 ahora en una encrucijada vital. El éxito
la Conferencia de Oslo sobre la prohibicién total de minasel fracaso de sus esfuerzos por construir una arquitectura
antipersonal. No obstante, considerariamos mas apropia@o seguridad verdaderamente comin e indivisa en esa
gue se celebraran negociaciones a este respecto dentraetgbn del mundo en el siglo XXI depende totalmente de la
marco de la Conferencia de Desarme, por ejemplo cordimeccién que siga. Belarus esta profundamente convencido
instrumento adicional a la Convencién sobre prohibicione® que para construir la nueva arquitectura de seguridad
o restricciones del empleo de ciertas armas convencionaesemos que acatar principios tales como la universalidad,
gue puedan considerarse excesivamente nocivas o de efeletatebida consideracion de las preocupaciones justificadas
indiscriminados. En cualquier caso, desearia reafirmar gere materia de seguridad de todos los paises interesados, la
Belaris no ha contribuido, no estd contribuyendo ménuncia a las viejas lineas divisorias y la necesidad de
contribuird a la proliferaciéon internacional de este tipo denpedir que surjan otras nuevas. En caso contrario, se
armas. Estamos observando una suspension sobre su exgarera el riesgo de un colapso. Habiendo perdido un tercio
tacion. de su poblacién bajo los escombros del Tratado de

Versalles, la Sociedad de las Naciones y Munich, Belarus
no desea que su pasado se repita.



Primera Comisién 82 sesiodn
A/C.1/52/PV.8 20 de octubre de 1997

A fin de lograr esos objetivos, estamos dispuestosneodo similar, en la Conferencia de Desarme, por los mis-
establecer una relacidén y una asociacion en pie de igualdads motivos, el amplio apoyo a la creacién de un comité
entre todas las lineas geogréficas y politicas, desdeekpecial sobre desarme nuclear no ha logrado convertirse en
Comunidad de Estados Independientes hasta la Organizacgalidad, como se refleja una vez més en el informe de la
del Tratado del Atlantico del Norte. Belarus, situada en ur@onferencia (A/52/27), que la Comision tiene ante si. La
encrucijada delicada y estratégicamente importante, preaisestion relativa a las armas nucleares es de interés mun-
fronteras de transparencia y de cooperacion, y no de enfrdial, y es motivo de preocupacion que algunos Estados
tamiento. poseedores de armas nucleares contintien ejerciendo presion

en esta era posterior a la guerra fria para eliminarla del

Las medidas practicas tomadas por Belaris en matgriagrama multilateral.
de desarme nuclear y convencional, nuestra participacion en
la Asociacion para la paz, y nuestro apoyo a una carta de En su resolucion 35/46, que declara al decenio de 1980
seguridad europea son manifestacion sustantiva de @egundo Decenio para el Desarme, la Asamblea General
estamos dispuestos a contribuir a la construccion de wfamd que:
nueva arquitectura de seguridad europea.

“Las armas nucleares plantean la mayor amenaza para

Sr. Presidente: Como conclusion, deseo resaltar una la humanidad y para la supervivencia de la civili-
vez méas que la delegacion de Belarus hara todo lo posible zacion.” fesolucion 35/46, anexo, parr. 17
por facilitar resultados constructivos en la labor de la
Primera Comision y por facilitar sus esfuerzos a tal fin. NdSea cual fuere la justificacion utilizada durante la guerra fria
impulsa a hacerlo la légica de las medidas que hempara mantener esta categoria de armas, ya no se la puede
adoptado en el ambito del desarme y de la paz y la seguesentar como pretexto en la actual situacion internacional
ridad internacionales. en materia de seguridad.

Sr. Wilmot (Ghana) interpretacién del inglés Sefialamos a la atenciéon el documento final de la
Sr. Presidente: Mi delegacion felicita a ubtg a sus Duodécima Conferencia Ministerial del Movimiento de los
colegas por haber sido elegidos para dirigir los asuntos Eaises No Alineados, celebrada en Nueva Delhi, India, en
la Primera Comision. Prometemos cooperar en el ejerci@bril de este afio, en el que se indica que:
de sus responsabilidades.
“con el fin de la guerra fria, no queda justificacion
Varios oradores se han referido a los logros alcanzados alguna para la existencia de arsenales nucleares, o
a lo largo de los dos ultimos afios en la esfera del desarme conceptos de seguridad internacional basados en la
y esferas conexas. A este respecto, tomamos nota del hecho promocion de alianzas militares y politicas de disua-
de que varios Estados han aprobado y firmado el Tratado de sion nuclear.” A/51/912, anexo, parr. 54
prohibicién completa de los ensayos nucleares en 1996; de
la entrada en vigor de la Convencion sobre las armBsr lo tanto, exhortamos a los Estados poseedores de armas
quimicas en abril de este afio; del establecimiento deracleares a que renuncien a las doctrinas obsoletas de
Secretaria Técnica Provisional del Tratado de prohibici@isuasion nuclear y cooperen con la comunidad interna-
completa de los ensayos nucleares; y, por Gltimo pero oonal en general para abordar la importante cuestion del
menos importante, del proceso de Ottawa y de la apmesarme nuclear en los foros de negociacion y deliberacion
bacion en Oslo de la Convencion sobre las minas terrestresltilaterales apropiados, donde corresponde.
antipersonal.
A este respecto, deseamos reiterar nuestro apoyo a
Al tiempo que, al igual que otros, valoramos esds propuesta de un programa de accién para la eliminacién
acontecimientos, tomamos nota con pesar de que la corda- las armas nucleares presentada a la Conferencia de
nidad internacional no ha realizado progresos en las ne@®sarme en 1996 por el Grupo de los 21. Consideramos
ciaciones relativas a un tratado universalmente vincularmjee esa propuesta es un paso en la direccion correcta y
sobre la eliminacion de las armas nucleares. esperamos que la Conferencia de Desarme pronto establezca
un comité ad hoc para comenzar las negociaciones al
En la Comision de Desarme, los Estados poseedoreséspecto.
armas nucleares practicamente han frustrado todo debate
significativo sobre la cuestion del desarme nuclear. De
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La amplia mayoria de los Estados del hemisferio sarmas y de destruir los arsenales existentes. Mi pais ha
han confirmado su compromiso con el desarme nuclear nmatificado el Tratado, y esperamos que los paises que aln no
diante su adhesion a las zonas libres de armas nuclearesldlean hecho lo ratifiguen pronto, a fin de brindar a este
Tlatelolco a Rarotonga, Pelindaba, Bangkok y la Antartideeatado amplio la universalidad necesaria para garantizar su
nuestros paises han ejercido ese derecho, reconocidoeficacia y credibilidad.
virtud del articulo VIl del Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares (TNP), mediante su adhesién a esas Las armas de destruccién en masa merecen la atencion
zonas. Imbuidos del mismo espiritu, exhortamos a logie se les presta en los foros internacionales. Sin embargo,
Estados poseedores de armas nucleares a respetasorios también conscientes de los estragos que causan las
compromiso asumido en virtud del articulo | del Tratado d&rmas convencionales en los humerosos conflictos internos
evitar tanto la proliferacién vertical como la horizontal y dgue continGan asolando a diversas regiones del mundo,
sumarse a hosotros en el cumplimiento de la responsabilidaino lo sefiala el Secretario General en su nota sobre las
conjunta que nos incumbe en virtud del articulo VI darmas pequefias (A/52/298). El tréfico ilicito de armas
celebrar negociaciones de buena fe sobre medidas eficqueguefas y armas ligeras fomenta estos conflictos y facilita
relativas al desarme nucleay a untratado de desarmelas actividades delictivas y terroristas. Encomiamos a las
general y completo bajo un control internacional estricto jaciones Unidas por su asistencia en algunas regiones con
efectivo. La validez continua de esta obligacion quedibsterioridad a los conflictos en la recoleccidon y en la
confirmada recientemente, en 1996, en la opinién consultikestriccion de la circulacion de tales armas.
de la Corte Internacional de Justicia a la que muchos han
hecho referencia durante este debate. El uso indiscriminado de minas terrestres antipersonal

es también una fuente de grave preocupacién para la comu-

Hacemos un llamamiento a los Estados poseedoresnildgad internacional. Esas minas terrestres contindan
armas nucleares que realizaron arduos esfuerzos en 199atando y mutilando a personas inocentes y obstaculizando
pro de la prérroga indefinida del TNP para que respetém actividad econdmica normal en las zonas afectadas
todas sus disposiciones, para que faciliten la disponibilidddrante mucho tiempo después de la terminacion de los
de la tecnologia nuclear para su utilizacion con fines pacienflictos durante los cuales fueron colocadas. Nos com-
ficos y para que continlen realizando esfuerzos con el fitace que haya casi un consenso internacional sobre la
de promover el objetivo definitivo del Tratado, es decir, laecesidad de restringir su uso indiscriminado y de prohi-
eliminacién completa de las armas nucleares. birlas totalmente. Por lo tanto, apoyamos el proceso de

Ottawa y la aprobacion en Oslo, el mes pasado, de la

Mi pais apoya los acuerdos fortalecidos de salvagu&@envencion sobre las minas terrestres, y exhortamos a los
dias del Organismo Internacional de Energia Atomigqaocos paises que todavia estan dando largas al proceso a
(OIEA). Mantenemos una cooperacion muy fructifera caque se incorporen a él. Invitamos a las Naciones Unidas y
el Organismo, al que le estamos agradecidos por su valieséa comunidad internacional en general a que continden
contribucién a nuestros esfuerzos por aplicar la tecnologfevilizando recursos en favor de la intensificacién de las
nuclear a varias esferas de la vida nacional, incluidas datividades de desminado y de la asistencia a las victimas
sanidad, la agricultura y la industria. Por consiguiente, fuke las minas.
un placer para nosotros haber sido elegidos a comienzos de
este mes para desempefiar funciones en la Junta de La reforma se respira en el aire, y al respecto
Gobernadores. Abrigamos la esperanza de que en el e@reomiamos al Secretario General por su propuesta de dar
cicio de nuestras responsabilidades dentro de la Jumas jerarquia al Centro de Asuntos de Desarme convir-
fortaleceremos alun mas nuestras relaciones con el Orti@ndolo en un Departamento de Desarme y de Regulacion
nismo y contribuiremos de manera efectiva al logro de sde Armamentos bajo la direccion de un Secretario General
objetivos. Aprovecho esta oportunidad para dar las graciadjunto. Nos complace especialmente que en su explicacion
a todos los Estados amigos por la confianza y el apoyo qie esta propuesta, que figura en el documento A/52/CRP.3,
nos brindaron en las elecciones celebradas en Viena. haya reiterado las altas prioridades de la comunidad inter-

nacional en la esfera del desarme. Esperamos que el nuevo

La entrada en vigor de la Convencion sobre las armBgpartamento ejecute con diligencia el mandato que otorgé
guimicas, que tuvo lugar el 29 de abril de este afio, maleaAsamblea General a la Secretaria y siga cooperando
el inicio de una nueva era en la esfera del desarme, hab&$rechamente con las delegaciones en cumplimiento del
cuenta de su objetivo de prohibir el desarrollo, la produgprincipal objetivo fijado en la Carta, que es el manteni-
cion, el almacenamiento y el empleo de esta categoriamento de la paz y la seguridad internacionales.
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Sr. Al-Dayel (Arabia Saudita) iiterpretacion del la que se sefiala que todos los Estados tienen la obligacion
arabe: Sr. Presidente: Es un gran placer para mi felicitarlde proseguir de buena fe las negociaciones encaminadas a
por haber sido elegido para ocupar la presidencia deldatotal eliminacion de las armas nucleares bajo un control
Primera Comisién. Le deseo todo tipo de éxitos, y estayternacional estricto y efectivo. El Reino ha participado
seguro de que, con su habilidad y sus conocimientda@mbién activamente en los esfuerzos realizados por la Liga
dirigira los trabajos de esta Comisién de una manera glieabe a través del comité técnico encargado de elaborar un
nos ayudara a conseguir los resultados fructiferos deseagwsyecto de convencion para hacer que el Oriente Medio
Ademas, le aseguro la disposicion de mi pais para coopesaa una zona libre de armas de destruccion en masa. Todas
con usted con el fin de que nuestra labor culmine con éxitstas actividades y posiciones son una prueba fehaciente de

nuestras buenas intenciones con relacion al desarme y la

Los esfuerzos regionales e internacionales en pro éelguridad internacional, y contribuyen ademas a la creacion
desarme nos han hecho sentir optimismo y abrigar d& un entorno internacional seguro, libre de armas nucleares
esperanza de que esté aumentando a nivel internacional latras armas destructivas.
conciencia de la necesidad de librar completamente al
mundo de todos los tipos de armas, ya que ponen en peligro El éxito en el establecimiento de zonas libres de armas
la paz y la seguridad internacionales. Dado el compromisacleares en ciertos lugares del mundo gracias a la coope-
de Arabia Saudita con las disposiciones de la Carta de fasion entre los paises interesadp a sucreencia en la
Naciones Unidas y los principios de la legitimidad intereoexistencia pacifica constituye un paso adelante hacia la
nacional, que son las piedras angulares de nuestra polittcgacion de un mundo libre de armas de destruccién en
exterior, el Reino presta una atencion especial al famasa. Desgraciadamente, la region del Oriente Medio no
talecimiento del papel de las Naciones Unidas en todas &4 libre de armas nucleares, debido a la negativa de Israel
esferas, especialmente en las de la paz y la seguridBdestablecer una zona de esa indole. Pese a su ostensible
internacionales y el desarme. Esto se debe a la convicc&ppyo a la creacion de una zona libre de armas nucleares en
de Arabia Saudita de que ambos aspectos son inseparaldesDriente Medio y a las resoluciones de la Asamblea
el mundo no puede vivir en paz y estabilidad sin ellos. General sobre el particular, Israel sigue poniendo obstaculos

para aplicarlas al supeditar toda consideracion de la cuestion

Habida cuenta de la invariable posicion de Arabide las armas nucleares en la region a un proceso de paz y
Saudita de abogar por la seguridad de todos, y conela celebracion de negociaciones amplias en las que par-
propésito de contribuir a los esfuerzos internacionales pigipen todas las partes. Israel sigue haciendo oidos sordos
eliminar definitivamente todas las armas de destruccién anlos llamamientos hechos por las Naciones Unidas, el
masa de todas las regiones del mundo, el Reino ha he€hganismo Internacional de Energia Atomica (OIEA), el
hincapié en su negativa a participar en la carrera de arndMevimiento No Alineado y la Organizacion de la Confe-
mentos nucleasey a producir armas nucleares. Estuvo a le&ncia Islamica (OCIl) para que desista de desarrollar,
vanguardia de los Estados que firmaron la Convenci@nsayar o producir armas nucleares. Ademas, Israel se niega
sobre la prohibicion del desarrollo, la produccién, el ah adherirse al TR y a poner sus instalaciones nucleares
macenamiento y el empleo de las armas quimicas y sobago el régimen de salvaguardias del OIEA. Tampoco
su destruccién y exhortd a la destruccion de este tipo g@nifiesta entusiasmo alguno con respecto a la creacion de
armas. También se adhiri6 al Tratado sobre la no prolifena zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.
racion de las armas nucleares (TNP). Ademas, se Iseael es el Unico Estado de la region que tiene armas y
abstenido de producir o adquirir armas nucleares o artefpeogramas nucleares, asi como armas quimicas, fuera de la
tos explosivos nucleares, y no permite que ninguna tercetgervision internacional.
parte coloque armas nucleares en su territorio. El Reino de
Arabia Saudita particip6 activamente en la Conferencia que La posicion de Israel con respecto a la creacion de una
se celebré en Nueva York en 1995 sobre el futuro del TNBona libre de armas nucleares en el Oriente Medio y los
Ademas, ha adoptado una posicién positiva con respectpratextos de Israel para no adherirse al TNP estan abierta y
los esfuerzos por lograr una prohibicion completa de lataramente en contraposicion con sus afirmaciones de que
ensayos nucleares. También es miembro del Consdsea la paz. La verdadera paz debe basarse en la confianza
Ejecutivo de la Organizacion para la Prohibicion de laslas buenas intenciones entre los paises y los pueblos de
Armas Quimicas. la regién; no en la posesion de armas nucleares, en la

amenaza de su empleo o en los intentos de imponer poli-

El Reino, ademas, ha elogiado la opinion consultiva deeas hegeménicas a otros paises. Dichas politicas no solo
la Corte Internacional de Justicia de 8 de julio de 1996, son una fuente de preocupacién y una amenaza para los
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pueblos de la regién, sino que también desestabilizan la paaidas, el Niger siempre ha trabajado en favor del desarme
y la seguridad internacionales. general y completo. En este sentido, deseo recordar que mi
pais es parte en varios de los mas importantes instrumentos
El Gobierno del Reino de Arabia Saudita apoya todasternacionales, como el Tratado sobre la no proliferacién
los esfuerzos de las Naciones Unidas tendientes a crear daalas armas nucleares (TNP), la Convencion sobre las
zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio. Tambigmas quimicas y el Tratado de prohibicién completa de los
exhorta al Unico pais de la region que no lo ha heclmsayos nucleares. Por lo tanto, el Niger se siente compla-
—Israel— a que adhiera al TNP y adopte las medida&lo por la concertacion, a nivel regional, del Tratado sobre
necesarias para actuar de conformidad con las resoluciolaedesnuclearizacion de Africa.
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad. Todas
las actividades nucleares israelies deben estar sometidas a Los conflictos armados y los trastornos politicos han
las salvaguardias del OIEA para que la region del Orientausado la proliferacion de armas ilegales de todos los tipos
Medio quede libre de todas las armas de destruccion @m Africa, armas que se emplean para matar mujeres, nifios
masa y de las armas nucleares. y hombres del continente. Aunque no es productora de
armas, Africa sigue siendo la principal victima de esos
El Reino de Arabia Saudita reitera la exhortacidon ddispositivos mortiferos. Profundamente convencido de que
los miembros de la Liga de los Estados Arabes al Secretdgoconsolidacion de la paz y la seguridad también depende
General de las Naciones Unidas en favor de la transparergala adopcion de medidas concretas de desarme, en par-
en materia de armamentos. Esto se debe a quetitalar del control de las armas de pequefio calibre y de
transparencia en materia de armamentos es uno de lassarmas ligeras, el Niger se ha unido a las Naciones
medios basicos para lograr la paz y la seguridad interrdnidas y a algunos paises vecinos para llevar a cabo una
cionales. El éxito de cualquier mecanismo en favor de #cion a fondo para combatir el flagelo del comercio ilegal
transparencia debe basarse en fundamentos equilibradiesarmas.
amplios e indiscriminados. Ademas, el Registro de Armas
Convencionales de las Naciones Unidas debe incluir infor- En el orden interno, ademas de la legislacioén nacional
macioén sobre las armas de destruccién en masa, especilhtiva a la importacién y posesion de armas de fuego, que
mente las armas nucleares, asi como sobre la techolgggaa severamente toda violacién de la ley, en 1994 el Niger
avanzada que tenga aplicaciones militares. Por otra parte;reld una Comision nacional de recoleccién y control de
Registro no toma en consideracion la situacién imperante amas ilegales. Esta Comision, que tiene por objeto poner
el Oriente Medio, que se caracteriza por la falta de &rmino a la inseguridad resultante de la circulacién y
quilibrio cualitativo en la esfera de los armamentos, porqueoliferacion de armas pequefias en el Niger, ya ha logrado
Israel posee armas nucleares, que representan una ameresdtados convincentes en su tarea de desarmar pobla-
a la paz y la seguridad en la region. ciones, como pudo observar la Mision Consultiva de las
Naciones Unidas en marzo de 1995 con respecto a la
El Reino de Arabia Saudita expresa su esperanza ypwliferacion de armas pequefas ilegales en la subregion
aspiracion de que se constituya una comunidad internaciogaharo-saheliana.
en la que prevalezcan la paz, la estabilidad y la coexistencia
pacifica, para bien de toda la humanidad. Sin embargo, aun deben hacerse considerables esfuer-
zos debido a la magnitud de este fendbmeno y a la falta de
Sr. Mallam Daouda (Niger) (interpretacion del los medios materiales requeridos para la lucha contra este
francés) Sr. Presidente: Para comenzar, en nombre deflagelo. A este respecto, la asistencia de las Naciones
delegacion del Niger, permitame asociarme a las mUiidas y de la comunidad internacional es mas necesaria
merecidas felicitaciones de que han sido objetodugtlos que nunca a fin de crear condiciones duraderas de seguri-
demas miembros de la Mesa, que lo ayudan en forma e, porque —no se puede dejar de subrayar— sin seguri-
eficaz en el cumplimiento de su importante labor. dad no puede haber desarrollo. Mi pais espera mucho de las
recomendaciones pertinentes que se hacen en el informe de
Mi delegacion acoge con agrado esta oportunidad @eMision de las Naciones Unidas con respecto al arreglo de
hablar sobre los temas del programa relativos a la cuestlércuestion del desarme en la subregién saharo-saheliana.
del desarme.
Aunque produce uranio, el Niger, que es un pais en
Fiel a los nobles ideales de la paz y la seguridatesarrollo, no tiene ninguna instalacion para la produccion
internacionales consagrados en la Carta de las Naciodesirmas nucleares, biologicas, quimicas o ligeras. Tampoco
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tiene un programa de armamentos o instituciones de investi- En resumen, la politica de defensa del Niger se
gacion nuclear. lgualmente, deseoso de contribuir adaracteriza sobre todo por una voluntad inquebrantable
adopcién de medidas colectivas eficaces para la prevencitinestablecer relaciones de buena vecindad y de coexis-
y eliminacion de todas las amenazas a la paz, en conmncia pacifica con todos los paises limitrofes y con
nancia con el parrafo 1 del Articulo 1 de la Carta de lasdos los Estados del mundo amantes de la paz y de la
Naciones Unidas, mi pais ha adherido al TNP, al Tratado fissticia.
prohibicién completa de los ensayos nucleares y a la Con-
vencion sobre las armas quimicas. Se creard una autoridad Esta actitud se concreta en el deseo constante, mani-
nacional, que servira como 6rgano nacional de vigilancigstado muchas veces por el Niger, de no injerirse en los
para asegurar la aplicacion de esa Convencion. asuntos internos de otros Estados, de coexistir pacificamente
con todos los paises vecinos y, de ser necesario, ofrecer su
Mi pais celebra la aprobacion de una convencidmediacion cuando se presenten conflictos entre Estados; de
internacional para prohibir las minas terrestres antiperelebrar consultas con los Estados vecinos para establecer
sonal, que tuvo lugar en Oslo en setiembre pasado. ldescomuan acuerdo las fronteras nacionales; de cooperar con
autoridades competentes del Niger ya han tomado todasttaos los Estados del mundo con un respeto reciproco de la
medidas practicas con miras a firmar en Ottawa la Convessberania; de respetar todos los compromisos inter-
cién sobre la prohibiciobn del empleo, almacenamientnacionales que ha suscrito; de obrar resueltamente en pro de
produccion y transferencia de minas antipersonal y sobrewugia politica de no agresion mediante la adhesion a or-
destruccion. ganizaciones subregionales y regionales de integraciéon y a
acuerdos de cooperacion militar y de contribuir a la
Consciente de la necesidad de la transparencia iestauracion de fuerzas internacionales de mantenimiento de
materia de armamentos, todos los afios el Niger proporcidagaz mediante el envio de contingentes militares.
a la Secretaria de las Naciones Unidas una lista de los
armamentos con que estan equipadas las fuerzas armadas Todo lo antedicho requiere evidentemente el apoyo de
del pais. Ademas, esta lista no cambia en lo referente a laxomunidad internacional, en este caso los socios bilate-
vehiculos armados y a los sistemas de artilleria de grades y multilaterales, que a partir de ahora deberan tener
calibre, puesto que el Niger no posee los recursos finarecesariamente en cuenta los aspectos relativos a la segu-
cieros necesarios para adquirir armas muy costosas. ridad en su politica de asistencia para el desarrollo. Sélo asi
podremos todos progresar hacia la edificacion de un mundo
Con un pequefio ejército de 10.000 hombres para umés seguro, un mundo de paz y de progreso al que aspiran
superficie de 1.267.000 kilometros cuadrados, el Niger seiaestros pueblos.
fijado como prioridad el desarrollo econémico y social antes
gue la participacién en una carrera de armamentos que no Sr. Onanga-Anyanga (Gabon) (nterpretacion del
tiene ningun interés para un pais que lucha contra flancég: Sr. Presidente: Complace a mi delegacién verlo
pobreza extrema. Es importante subrayar que las arnpassidir la labor de la Primera Comision, y aprovecho la
ligeras y las pocas piezas de artilleria con que cuentan tgmrtunidad para felicitarlo calurosamente por su eleccion.
fuerzas armadas nigerinas provienen esencialmente Eltamos convencidos de que su experiencia y su gran
donaciones realizadas por paises amigos. competencia son garantia del éxito de nuestras delibera-
ciones. Cuenta usted con toda nuestra cooperacién en el
Pese a que no le concierne la notificacion de ensayosmplimiento de su cometido. Felicitamos asimismo a los
nucleares, el Niger abriga el temor —después de todemas miembros de la Mesa.
legitimo— de que su vasto territorio desértico pueda ser
utilizado, sin conocimiento suyo, por las Potencias nucleares Reitero mi admiracion a su predecesor, el Embajador
para el vertido de desechos radiactivos. Es por esto q&gchou, de Belarus, por la excelente manera en que desem-
preocupado por una gestion segura y efectiva de Ipsefié su cargo.
desechos radiactivos, mi pais ratificé la Convencién de
Bamako y esta a punto de adherirse a la Convencién de Si bien es legitimo dar prioridad a los temas del
Basilea y a una convencion internacional propuesta porgbgrama que se refieren al desarme nuclear, la experiencia
Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA3angrienta del decenio que llega a su fin nos recuerda la
respecto a la seguridad en la gestion de los desechegesidad imperiosa del desarme convencional, sobre todo
nucleares y toxicos. a causa del azote que constituye hoy la proliferacion deses-
tabilizadora de armas pequefias y de armas ligeras.
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Me referiré primero al desarme nuclear, cuya urgencia Desafortunadamente, el entusiasmo provocado por esas
sigue estando justificada al menos por dos razones quadiosas contribuciones a la causa del desarme nuclear
vienen a la mente de inmediato. En primer lugar, porquepntrasta con el estancamiento de las negociaciones en la
mas que cualquier otro armamento, las armas nuclea@nferencia de Desarme. A juicio de mi delegacion es muy
constituyen una amenaza inconmensurable para la humpeeocupante ver cémo el estancamiento actual de la Confe-
nidad y para la supervivencia de la civilizacion. Su capaencia de Desarme ha tomado como rehén a la extraordi-
cidad de destrucciébn planetaria sigue hasta hoy giaria aspiracién de la comunidad internacional de lograr un
parangon. En segundo lugar, todavia no hay medidas parando libre de armas nucleares. Es lamentable ver que
la eliminacion sistemética de las armas nucleares acumminguno de los ocho puntos del programa de trabajo del
ladas sobre la faz de la Tierra. Unico 6rgano multilateral de negociacion sobre el desarme

haya sido objeto de acuerdo entre sus miembros, y ese saldo

Al decir esto, mi delegacion no ignora la validez y lanegativo es un problema para todos.
importancia de los acuerdos ya concertados, o que se estan
concertando, en materia de reglamentacién y limitacion de ¢Qué habria ocurrido con los esfuerzos para llegar a un
la carrera de armamentos nucleares, ya sean acuerdlogerdo de prohibicion de las minas terrestres antipersonal
bilaterales, como la serie START, o acuerdo cuya elaboi-el inestimable proceso de Ottawa, del que es parte mi
cién y aprobacion han tenido por marco la esfera multpais, hubiera tenido que esperar la conclusion de un acuerdo
lateral, como el Tratado de prohibicion completa de Iqwevio en la Conferencia de Desarme? Se comprenderan
ensayos nucleares o el Tratado sobre la no proliferacitatilmente los interrogantes que han planteado aqui diversas
de las armas nucleares (TNP), cuya prorroga indefinidelegaciones respecto de la legitimidad de ese érgano, cuya
complace mucho a mi delegacién. Pero esti claro gueportancia sigue siendo indiscutible.
mientras se mantenga la actitud determinada por la voluntad
de conservar armas cuyo caracter terrorifico e inoportuno no Las mdltiples amenazas con que se enfrenta nuestro
se puede pasar por alto, estaremos muy lejos de un desammi@do invitan a una concertacién internacional acrecida con
nuclear digno de ese nombre. el fin de eliminar las causas profundas y los vectores de la

inestabilidad y de la multiplicacion de los conflictos ar-

La opinién consultiva de la Corte Internacional denados en el mundo.

Justicia sobre la legitimidad de la amenaza o el empleo de

armas nucleares sigue siendo pertinente y actualiza la Mi delegacion acoge con satisfaccion al respecto la

obligacion de las Potencias nucleares de respetar los acpeopuesta de reforma del Secretario General a efectos de

dos concertados en virtud del articulo VI del TNP. convertir el Centro de Asuntos de Desarme de las Naciones
Unidas en el Departamento de Desarme y de Regulacion de

Las conclusiones relativas al futuro de las armasmamentos. En efecto, encierra una importancia capital
nucleares a que han llegado instituciones como Pugwaghe la Secretaria de las Naciones Unidas se ocupe debida-
la Comision de Canberra o la Comision sobre seguridatente de la cuestién del desarme en todos sus aspectos,
internacional y limitacion de los armamentos de lmedida que se ajusta a los propésitos y principios enun-
Academia Nacional de Ciencias de los Estados Unidos dados en la Carta de las Naciones Unidas. Ademas,
América son especialmente alentadoras. Las recomendigha medida serviria para que aumentara la capacidad de
ciones autorizadas de esas instituciones militan a favor lde Secretaria de responder a las mudltiples solicitudes
la eliminacién de las armas nucleares existentes, asi coque le dirigen los Estados Miembros. De esa manera tam-
de la aprobacién de una reglamentacion internaciorta€én se lograria reavivar las labores de la Primera Comision.
estricta que haga obsoleta la posesién de armas nucleares
como medio de preservar la seguridad a escala tanto nacio- En la fase actual en que se encuentran las relaciones
nal como internacional. internacionales se deberia incitar a los Estados a poner fin

a la tendencia a abordar sélo cuestiones de desarme, con sus

Todos esos estudios de valor cientifico y moralecesidades imperativas en materia de seguridad nacional
demuestran que si existiera la voluntad politica seria posilper muy legitimas que sean. Esto también es cierto para
llegar a una eliminacion total de las armas nucleares quedas las armas de destruccion en masa y para las armas
sin afectar los grandes equilibrios estratégicos, preservareonvencionales.
reforzara la seguridad y la paz en el mundo.

¢,Como se puede mantener de forma eficaz la paz y la
seguridad internacionales si ho se hace nada por tratar de
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detener la proliferacién de todos los tipos de armas? En esmtral, han emprendido un proceso de concertacibn mutua
sentido, tenemos que preocuparnos de las categoriasedeaminado a reforzar las medidas de fomento de la con-
armas que alimentan los conflictos armados en todo fednza entre dichos Estados y dentro de cada uno de ellos
mundo. con el objeto de forjar una paz duradera.

La acumulacion y la transferencia excesivas y desesta- Para seguir haciendo realidad esta voluntad los paises
bilizadoras de armas ligeras y de pequefio calibre nutrenmiembros del Comité Consultivo Permanente, reunidos en
buen nimero de conflictos de los que derivan numerodabreville del 7 al 11 de julio del afio en curso, aprobaron
tragedias humanitarias. La persistencia de esta situacidnplan de accion destinado, entre otras cosas, a crear antes
exige que la comunidad internacional emprenda una accida que finalice 1997 un mecanismo de alerta temprana que
responsable. sirva de instrumento para prevenir los conflictos armados en

el Africa central. Las importantes medidas que aprobé el

Es un topico afirmar que las armas no son las qu@omité figuran en el informe del Secretario General sobre
originan las guerras, pero las acumulaciones excesivaslae actividades del Comité (A/52/293).
armas en zonas inestables y de tension suelen fomentar el
recurso a la violencia armada como método de resolver las En el marco de las medidas de fomento de la con-
controversias politicas. Ya ha quedado demostrada fi@nza que tratan de adoptar, los paises miembros del
relacion que guardan la proliferacion de las armas ligerasomité Consultivo Permanente planean organizar una
de pequefio calibre y la intensificacion de los conflictosonferencia subregional dedicada al tema de las institu-
armados. ciones democraticas y la paz en el Africa central, que

se celebrard el proximo diciembre en Malabo, Guinea

Las directrices para las transferencias internacionBeuatorial.
les de armas, que se aprobaron por consenso durante el
periodo de sesiones sustantivo de la Comision de Desarme Desearia sefialar a la atencion de la Comision que,
de 1996, y las mas recientes recomendaciones del Grupgde invitacién del Gobierno del Gabén, participaron en
Expertos Gubernamentales sobre armas pequefias poddamovena reunidén ministerial del Comité Consultivo Perma-
servir para aprobar un reglamento internacional vinculamente representantes de cuatro de los cinco paises miembros
sobre las transferencias de este tipo de armas. permanentes del Consejo de Seguridad, a saber, China, los

Estados Unidos de América, la Federacién de Rusia y

Sin embargo, para instaurar dicho cuadro normativbrancia. El atil intercambio de opiniones que mantuvieron
del que lamentablemente seguimos careciendo, reviste goa los miembros del Comité sirvié para que se planteara
importancia decisiva adoptar medidas concretas de desafmenanera de aumentar la cooperacion entre el Consejo de
dondequiera que sean necesarias. Mi delegacion seg@eguridad y los paises de la subregién.
prestando su apoyo a la iniciativa de Alemania sobre el
particular. Los representantes de los miembros permanentes del

Consejo de Seguridad indicaron igualmente que estaban

Dado que se multiplican los factores que desestabilizdispuestos a ayudar a los paises de la subregién a reforzar
la paz y la seguridad a escala nacional, subregionalse capacidad en materia de mantenimiento de la paz —no
internacional, la comunidad internacional debe convertir sblo una vez consumados los hechos, sino también, y sobre
fomento de la diplomacia preventiva en una pieza clave tlo, de antemano— respaldando los esfuerzos emprendidos
sus actividades en pro de la paz. Hoy mas que nungar los miembros del Comité a fin de impedir que surjan
deberan incorporarse a las tareas de mantenimiento ded@vos conflictos armados en Africa central.
paz en el mundo todos los medios que proporciona la
diplomacia preventiva. No es necesario recordar el caracter indivisible de

la paz y la seguridad para justificar la necesidad de que

En ese contexto, desde 1992 11 paises de la subredamesfuerzos de los paises miembros del Comité para
del Africa central —a saber, Angola, Burundi, el Camerumestaurar en su subregion un clima de confianza cuenten con
el Congo, Guinea Ecuatorial, la Republica Centroafricanana solidaridad genuina y con un apoyo constante. Celebro
la Republica Democratica del Congo, Rwanda, Santo Tomge cada vez mas Estados den muestra de un interés
y Principe, el Chad y el Gabon—, agrupados en el margenuino en las actividades del Comité. En nombre de los
del Comité Consultivo Permanente de las Naciones Unidaaises del Comité Consultivo Permanente, cuya presidencia
encargado de las cuestiones de seguridad en el Afrimeupa actualmente mipais, deseo manifestar nuestro sincero
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agradecimiento a los Estados que ya aportan su contribucién Van por buen camino las tareas en curso encaminadas
a la ejecucién del programa de actividades del Comité. Lasreforzar el régimen de salvaguardias del Organismo
miembros agradeceran de corazon toda nueva contribucidternacional de Energia Atomica. Por eso, debe hacerse
voluntaria al fondo fiduciario creado por el Secretaritodo lo posible por garantizar su universalidad.

General para financiar las actividades del Comité.

La aprobacion el afio pasado del Tratado de prohibi-
un proyecto de resolucién en el que se detallaran las actids de 150 paises, es un hecho alentador que debe abrir
vidades que piensa emprender el Comité a fin de logreamino a futuros avances en el proceso de desarme nuclear.
una paz y una estabilidad duraderas en el Africa centralMi delegacion aprovecha esta ocasiéon para respaldar el

llamamiento que ya se ha lanzado en favor de que la Con-
Dadas las grandes tensiones que persisten en nuefdrancia de Desarme, tan pronto reanude sus labores de
regién, se deben mantener y apoyar las dindmicas acti#esacion, emprenda negociaciones que sirvan para ultimar
dades que lleva a cabo el Comité Consultivo Permanentegn tratado de cesacion de la produccion de material fisio-
nable con fines militares, en el entendimiento de que se
La dimensién subregional del desarme, tanto conveincluiran los arsenales existentes actualmente. Légicamente,
cional como nuclear, constituye, de hecho, un componemgte nuevo tratado y el Tratado de prohibicién completa de
esencial de la arquitectura mundial de la paz en el plandtss ensayos nucleares deberian servir en conjunto para poner
Por ese motivo mi delegacion sigue convencida de quemsto final a la fabricacion de nuevas armas nucleares.
necesario prestar apoyo a las actividades de los Centros
Regionales de las Naciones Unidas para el desarme en Asia, A este respecto, se deberia reforzar el régimen de
América Latina y Africa. no proliferacion de las armas de destruccion en masa,
especialmente desde la entrada en vigor de la Convencién
Conviene recalcar al respecto que el fomento dsbbre las armas quimicas. Supondria un notable aconteci-
desarme a escala regional no puede separarse del concepémto que la Federacion de Rusia, tras la adhesion de los
de zonas libres de armas nucleares. De hecho, esas zé&siados Unidos de América se adhiera a este importante
constituyen una categoria béasica del conjunto de medidastrumento.
de desarme en todo el mundo. Debemos procurar multipli-
carlas, pues contribuyen en gran medida a la no proli- Aunque en las deliberaciones del ultimo periodo
feracion y al desarme nuclear a escala regional, intefe sesiones sustantivo de la Comisién de Desarme no
nacional y, por qué no, nacional. ¢ Se ha pensado alguna sehaya logrado un consenso con respecto al cuarto
en las repercusiones positivas que tendria para la causapggiodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
desarme nuclear el hecho de que un Estado poseedordddicado al desarme, mi delegacion sigue convencida de la
armas nucleares declarara su territorio zona libre de arneax¢rema utilidad de la celebracion de ese periodo de
nucleares? Esto subraya el mérito de la iniciativa desiones.
Mongolia, aunque la haya emprendido por motivos propios.
Ademas, la mayoria de nosotros comparte esa opinion,
Existen perspectivas positivas en materia de wa que estuvimos de acuerdo en lo que concierne al prin-
desarme general y completo; hace falta promoverlascipio y no estuvimos lejos de llegar a un entendimiento
trabajar en equipo para convertirlas en realidad. A menudobre las modalidades de esa celebracion. Dada la magnitud
esto precisa una larga y minuciosa labor de preparacidie la tarea que nos espera, todos tenemos la responsabilidad
como es el caso de las negociaciones en curso centradadeeresforzarnos por lograr un consenso que permita la
un protocolo de verificacion de la Convencion sobre lanvocacion de ese periodo de sesiones.
armas bioldgicas. En la compleja esfera de la verificacion,
gue constituye un factor fundamental del fomento de la Hemos de admitir que seria muy desconcertante que,
confianza y del desarme real, mi delegacion también estfpesar del caracter favorable de las circunstancias actuales,
convencida de que hace falta crear, bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, un organismo internacional encargado de
coordinar y ejecutar las decisiones que adopte al respecto la
comunidad internacional.
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las negociaciones en pro del desarme general y completo no
dieran mejores resultados que los que se lograban en tiem-
pos de la guerra fria.

Se levanta la sesion a las 16.50 haras
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